Cislo z centralneho registra zmlav UPSK: 715/2021/0Z

ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v platnom zneni (d’alej len
»zmluva®) medzi nizsie uvedenymi ucastnikmi a za nizSie uvedenych podmienok:

1 PreSovsky samospravny Kkraj
Sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Presov
Statutdrny orgdn: PaedDr. Milan Majersky, predseda
ICO: 37870475
DIC: 2021626332
Zastupca opravneny na konanie v organiza¢nych veciach vyplyvajicich zo zmluvy:

(d’alej len ,,organizator*)

2 IMUNOAMB s.r.o.
Sidlo: 080 01 PreSov, Dumbierska 12
Statutdrny organ: MUDr. Katarina Stojkova
ICO: 46932607
e-mail: imunoamb.sro @ gmail.com
tel. kontakt: XXXXXXXXXX

(d’alej len ,,poskytovatel**)
(d’alej spolu len ,,zmluvné strany*‘)

ktori vyhlasili, Ze si k uzatvaranému pravnemu tkonu v plnom rozsahu opravneni, a to
za tychto podmienok:

I.
Uvodné ustanovenia

1. PreSovskému samospravnemu kraju bolo poverenim Ministerstva zdravotnictva Slovenskej
republiky na zabezpecenie plnenia tloh ¢islo: S10106-2021-M-39 zo dna 11.2.2021 uloZené
zabezpecit' koordindciu ockovania vakcinou proti ochoreniu SARS-CoV-2 v spolupréci
s mestami a obcami v jeho tizemnej pdsobnosti. Stic¢ast’ou koordindcie ma byt aj spolupraca
pri zriadeni a organizdcii vel’kokapacitnych ockovacich centier.

2. Poskytovatel’ je subjektom, ktory je v zmysle zdkona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och
zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizacidch
v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
opravnenym na poskytovanie zdravotnej starostlivosti, ato na zdklade povolenia na
prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia vydaného PreSovskym samospravnym krajom
povolenim €. 04454/2016/0Z-ORU zo dna 29.6.2016.

3. Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych strdn pri organizicii a
prevadzkovani vel'kokapacitného ockovacieho centra ( dalej aj VKOC).
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II.
Miesto a ¢asovy rozsah vykonu

1. Miestom prevadzkovania VKOC st vyhradené priestory uréené a poskytnuté organizatorom
na tento ucel, a to:
° §port0vé hala Hotelovej akadémie, Okruznda 18, 08001 PreSov vo vlastnictve
organizatora a v sprave Hotelovej akadémie, PreSov;

2. Organizétor sa zavidzuje poskytovatel'ovi umoznit’ vykondvanie ockovania vakcinou proti
ochoreniu SARS-CoV-2 vo VKOC v ¢asovom rozsahu 10 hodin denne ato vo vopred
dohodnutych dioch. Organizitor ozndmi poskytovatelovi ddtum ockovania minimélne tri
dni vopred.

III.
Povinnosti zmluvnych stran

1. Organizator sa zavizuje:
a) vytvérat pre poskytovatel'a podmienky na zabezpecenie riadneho a bezpecného vykonu
ockovania vo VKOC
b) zabezpecit’ pre prevadzku VKOC
- materidlne vybavenie VKOC,
- vakcinaény a spotrebny material ,
- zdravotnicky materidl a ochranné osobné pracovné prostriedky,
- pocitac s tlaCiariiou,
- ockovaci software a zaSkolenie na pracu so softwarom.

2. Poskytovatel’ sa zavizuje:
- zabezpecit’ riadny vykon ockovania v dohodnutych terminoch,
- v pripade prekdzok v néastupe na vykon ockovania vo VKOC v dohodnutom termine,
ozndmit’ organizitorovi tdto skuto¢nost’ bez zbyto¢ného odkladu, minimdlne dva dni pred
terminom ockovania tak, aby nedoslo k ohrozeniu ¢innosti VKOC,
- persondlne zabezpec¢it VKOC odborne spdsobilymi osobami, a to 1 lekar a minimélne 1
sestra.
- mat’ aktivny pristup do Narodného centra zdravotnickych informacii (NCZI) a pripojenie
do aplikdcie e-zdravie,
- viest zdravotni dokumenticiu o poskytnutej zdravotnej starostlivosti v stilade so
zédkonom €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluzbach suvisiacich s poskytovanim
zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov,
- zaviazne dodrziavat’ vopred dohodnuty ¢asovy rozsah vykonu VKOC a oznamovat’ vSetky
zmeny Vv suvislosti s vykonom ockovania,
- zabezpecovat’ komunikdciu a vykaznictvo so zdravotnymi poistoviiami,
- zabezpeCovat vykaznictvo do (NCZI),

3. Za spdsob a spravnost’ poskytnutej zdravotnej starostlivosti zodpoveda poskytovatel’ (aj za

svojich zamestnancov) priamo pacientovi ako iza dodrZiavanie vSetkych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov platnych pre poskytovanie zdravotnej starostlivosti.
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4. Poskytovatel’ je v plnom rozsahu zodpovedny za zvereny hmotny majetok, ktory sa
nachddza v priestoroch vel'’kokapacitného oCkovacieho centra a za majetok, ktory prevzal od
organizatora na zdklade pisomného protokolu. Poskytovatel’ sa zavidzuje tento majetok
vyuzivat’ riadne, primeranym sposobom, vyluéne na dohodnuty ucel, ktorym je vykon
vel'kokapacitného ockovacieho centra, chranit’ ho pred zni¢enim, stratou alebo odcudzenim.
KaZzdé poskodenie, stratu, resp. inii zdvadu majetku je povinny zaznamenat’ a oznamit’ bez
zbyto¢ného odkladu organizéitorovi.

Iv.
Trvanie zmluvy

1. Zmluva sa uzatvdra na dobu urCiti odo dna nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy
do 31. decembra 2021.

2. Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou moZno skoncit’ pisomnou dohodou zmluvnych
stran, vypovedou alebo odstipenim od tejto zmluvy.

3. Zmluvu je mozné ukoncit’ na zdklade vzdjomnej pisomnej dohody zmluvnych stran ku diu
uvedenom v dohode.

4. Zmluvné strany mo6Zzu ukoncit’ zmluvu pisomnou vypovedou aj bez uvedenia dovodu.
Zmluvny vzt'ah sa v pripade vypovede skonci uplynutim posledného diia vypovednej lehoty,
ktord je stanovend na 15 dni a ktord zacne plynit od nasledujiceho dia po dni
preukdzateI'ného dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Ak ktordkol'vek zmluvna strana porusi niektord zo svojich povinnosti podla tejto zmluvy, je
druhd zmluvnd strana oprdvnend od tejto zmluvy odstipit. Odstipenim od zmluvy
nezanikajui odstupujicej zmluvnej strane uz vzniknuté ndroky, ani niroky na nahradu
vzniknutej Skody, vratane Skody vzniknutej v dosledku odstipenia od zmluvy.

6. Odstipenie musi mat’ pisomnu formu, musi byt preukdzatelne doruc¢ené druhej zmluvne;j
strane a musi v ilom byt’ uvedeny konkrétny dovod odstiipenia, inak je neplatné.

V.
Zavereéné ustanovenia

1. VSetky pisomnosti vratane tych, ktoré vyvoldvaju pravne ucinky budd medzi zmluvnymi
stranami zabezpecCované listami doru¢enymi poStou, osobne alebo e-mailom na adresy
uvedené v zdhlavi tejto zmluvy. Ak bola pisomnost’ zasieland postou, povaZuje sa za
dorucend ditom, v ktorom ho adresat prevzal alebo odmietol prevziat’, alebo na treti defi odo
dna podania zdsielky na poste, ak sa ulozena zésielka vratila spat’ odosielatel'ovi, i ked’ sa
adresat o tom nedozvedel. Ak bola pisomnost’ doru¢end osobne povaZuje sa za dorucend
dnom prevzatia a ak e-mailom v momente prenosu, inak v nasledujici pracovny den, aj ked’
si ju adresdt neprecital.

2. Zmena zmluvy je moznd len pisomnou dohodou zmluvnych strdn vo forme dodatku
podpisaného zdstupcami oboch zmluvnych strdn, inak je neplatna.
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3. V pripade, Ze niektoré ustanovenia zmluvy su alebo sa z akéhokol'vek dovodu stanu
neplatné, neti¢inné alebo nevyniititeI'né (obsolétne), nemad to a ani to nebude mat’ za nasledok
neplatnost’, neti¢innost’ alebo nevynititeI'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy. Zmluvné strany
si povinné v dobrej viere rokovat, aby bolo neplatné, nedcinné alebo nevynititené
ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo
¢o najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri¢om ucel a zmysel tejto zmluvy
musi byt’ zachovany. Do doby, kym takito dohoda nebude uzavretd, rovnako vsak aj pre
pripad, Ze knej neddjde vObec, sa na nahradenie neplatného, neucinného alebo
nevynutiteIného ustanovenia pouziji iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také nie st, potom
prislusné ustanovenia pradvnych predpisov, a to vzdy také ustanovenia, ktoré zodpovedaji
kritéridm podl'a predchadzajicej vety.

3. Tato zmluva nadobida platnost dnom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a Gc¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle organizétora.

4. Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych
organizator dostane tri rovnopisy a poskytovatel’ dostane jeden rovnopis.

5. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, uzatvorili ju
slobodne, vdZne a zrozumitel'ne, nie v tiesni ani za nevyhodnych podmienok, a na znak toho,
Ze obsah zmluvy zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli, ju opravneni zastupcovia oboch
zmluvnych stran vlastnoru¢ne podpisali.

V PreSove dina 15.04.2021 V Presov, dna 14.04.2021
Organizator Poskytovatel’

V.I. V.I.

PaedDr. Milan Majersky, PhD. MUDr. Katarina Stojkova

Predseda PreSovského samospravneho kraja

Tato zmluva bola zverejnena dna: 15.04.2021
Tato zmluva nadobuda ucinnost dra: 16.04.2021
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